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English

Thank you for purchasing the Tronsmart Onyx Pure True Wireless
Earphones. Please read the user manual before use and keep it handy for
future reference. If you have trouble understanding or following the
instructions in this manual, please contact our customer support team
directly at support@tronsmart.com.

Package Content

1 x Onyx Pure True Wireless Earphones
3 x Pairs of Ear Tips

1 x Type-C Charging Cable

1x Warranty Card

1x User Manual

Product Overview
(@ MFB Button

(@ Earphone Indicator/Microphone
(3 Charging Contacts

(@ Charging Case Indicator

(©® Reset Button

® Type-C Charging Port




First Use of Earphones

Place the two earphones back in the charging case and then fully charge
the case and earphones before first use. The recommended charging time
is 2 hours.

&9

Charging
Use the attached Type-C cable to charge the case.

. Charging
Orange Indicator On

Fully-charged:
Green Indicator on

O Fully-charged: !
White Indicator Goes off |




Turn On / Off

1. While charging case has remaining power, the earbuds will turn on
automatically with case opened.

To manually turn on, tap and hold the multifunction touch area on both
earphones for 3 seconds.

@ Auto Turn On @ Manual Turn On

White indicator flashes quickly for 1 second
(Earphones’ indicator)

On

2. While charging case has remaining power, the earbuds will turn off
automatically once put into with case closed.

To manually turn off, tap and hold the multifunction touch area on either
earphone for 5 seconds under music-pausing mode.

@ Auto Turn Off @ Manual Turn Off

Q White indicator on for 2 seconds

(Earphones’ indicator) off
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Wireless Pairing
1. Auto True Wireless Stereo connection

@ "pairing. %

_Q_ Flashing white (Master Earphone) True Wireless Stereo connection is
° Flashing white once 3s(Vice Earphone) | successful

2. Wireless connection
The earphones will enter pairing mode when they are turned on.

@ i % o

Tronsmart

OnyxPure

Goes off (Both earphones) Connected to a device
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3 EQ Modes
Triple tap left earbud to switch 3 EQ modes.

8

Normal Bass Boost Pure

Reset

If you are experiencing issues with your earphones, such as failure of
pairing or functionality issues, you can try to reset your earphones by
pressing the reset button for 10s with case opened while charging case has
remaining power.

< e ON

Tronsmart
onycrure. @

Indicator Flashes Orange & White Alternately

Successfully reset
for 3s(Charging Case)
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Controls

O]
L/R ‘ Turn on manually ‘ Tap and hold for 3 seconds
L/R ‘ Turn off manually ‘ Tap and hold for 5 seconds
L/R Play/Pause Tap twice
R Next track Tap and hold for 2 seconds
L Previous track Tap and hold for 2 seconds
R Volume + Tap once
L Volume - Tap once
L/R Answer/End a phone call Tap twice
L/R Reject a phone call Tap and hold for 2 seconds
R Volume + Tap once
L Volume - Tap once

9
R ‘ Activate voice assistant ‘ Tap three times quickly
L ‘ Switch 3 EQ Modes ‘ Tap three times quickly

Note:

1. The earphones will turn off automatically after 5 minutes if they have
not been paired with any device. When on low battery, they will turn off
automatically as well.

2. Auto-switch to last EQ mode while powering on, which could only be
turned to under stereo mode.

3. Under Mono Mode, tap either earbud once to adjust volume; triple tap
either earbud to activate voice assistant.
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Specifications

Model E2042

Bluetooth Version 53

Bluetooth Profile HFP/HSP/AVRCP/A2DP

Audio Codec SBC

Bluetooth Range Up to 15 meters / 49 feet

Driver 10 mm

Frequency Range 20-20KHz

Playtime (Varied by Volume Earphones: up to 7 Hours

Level & Audio Contents) With Charging Case: up to 32 Hours

Earphone: 40 mAh

B:
attery Charging Case: 400 mAh

Earphone: about 1.5 Hours

e i Charging Case: about 2 Hours

Earphone: 18.26 x 21 x 26 mm / 0.72 x 0.83 x
1.02 inches

o
imension Charging Case: 61.7 x 53 x 31 mm / 2.43 x

1.73x1.22 inches

Care and Maintenance

- If this product is not used for a long period of time, it's recommended to
recharge it at least once a month to extend its life and maintain the
normal use performance.

- Keep the product in a dry location.

- Do not dispose this product in fire as batteries may explode or leak.

- To clean the product, use a lightly dampened cloth in water to clean the
exterior in-case it gets dirty.

- Do not disassemble this product. It contains no user serviceable parts.

Warranty Information

Your ‘Tronsmart Onyx Pure True Wireless Earphones’, is warranted to the
original owner for 1 year from the date of purchase against defects in
material and workmanship under normal use and service. Tronsmart is not
responsible for the accidental use of this product and its liability will not
exceed the purchase price of the proggct. If you have any problems while




using the product, please do not hesitate to contact our customer support
team at support@tronsmart.com.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
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Frangais

Merci d’avoir acheté les Ecouteurs True Wireless Tronsmart Onyx Pure.
Veillez lire ce mode d’emploi avant utilisation et conservez-le pour
référence ultérieure. Si vous avez des probléemes a comprendre ou a suivre
les instructions de ce manuel, veuillez contacter notre équipe d'assistance
ala clientele directement a support@tronsmart.com.

Paquet Contenu

1 x Ecouteurs True Wireless Onyx Pure
3 x Paires d'embouts d'oreille

1x Cable de charge

1 x Carte de garantie

1 x Le mode d’emploi

Présentation du produit

(@D Bouton MFB

@ Indicateur d'écouteur/microphone
(3 Contact de charge

@ Indicateur de boitier de charge

(® Bouton de réinitialisation

® Port de charge de type C




Premiére utilisation des écouters

ReplAce Proz les deux écouteurs dans le boitier de chargement, puis
chargez completement le boitier et les écouteurs avant la premiére
utilisation. Le temps de charge recommandé est de 2 heures.

Chargement
Utilisez le cable Type-C fourni pour charger le boitier.

' @ Cramement
: Voyant orange allumé

° Entiérement chargé
; voyant vert allumé

Placez les deux écouteurs dans I'étui de chargement et fermez-les pour les
charger.

Chargement
le voyant blanc clignote

Complétement chargé
le voyant blanc s'éteint




Allumer / éteindre

1. Tant que le boitier de charge est encore alimenté, les écouteurs
s'allument automatiquement avec le boitier ouvert.

Pour allumer manuellement, appuyez et maintenez la zone tactile
multi-fonction sur les deux écouteurs pendant 3 secondes.

—\
@ Allumage automatique @ Mise en marche manuelle

L'indicateur blanc clignote rapidement pendant
1 seconde (Indicateur des écouteurs)

Allumer

2. Tant que I'étui de charge a encore de la puissance, les écouteurs
s'éteindront automatiquement une fois mis en place avec I'étui fermé.
Pour éteindre manuellement, appuyez et maintenez la zone tactile
multifonction sur I'un ou I'autre des écouteurs pendant 5 secondes en
mode pause musicale.

@ Arrét automatique @ Arrét manuel

o Voyant blanc allumé pendant 2 secondes

™ | (Indicateur des écouteurs) Eteindre
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Couplage sans fil
1. Connexion stéréo sans fil automatique

Jumelage

Blanc clignotant (écouteur maitre) La connection de couplage de

Blanc clignotant une fois 3s (Ecouteur Vice) True Wireless Stereo est réussie

2. Connexion sans fil
Les écouteurs entreront en mode de couplage lorsqu'ils seront allumés.

? Jumelage % - e ON

Tronsmart
OnyxPure

S'éteindre (tous les deux écouteurs) Connecte a votre appareil
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3 modes d'égalisation
Appuyez trois fois sur I'écouteur gauche pour basculer entre 3 modes
d'égalisation.

8

Normal Renforcement des basses Pur

Réinitialiser

Si vous rencontrez des probléemes avec vos écouteurs, tels qu'un échec
d'appairage ou des probléemes de fonctionnalité, vous pouvez essayer de
réinitialiser vos écouteurs en appuyant sur le bouton de réinitialisation
pendant 10 secondes avec le boitier ouvert pendant que le boitier de

charge est encore alimenté.
Q/
L'indicateur clignote alternativement en

orange et blanc pendant 3 secondes Réinitialisé avec succes
(botier de charge)

< ® ON

Tronsmart
onperure. @




Contréle

(O]

L/R ‘ Allumez manuellement ‘ Appuyez et maintenez pendant 3 seconds

L/R ‘ Fermer manuellement ‘ Appuyez et maintenez pendant 5 seconds
4

L/R  |Jouer/Pause Appuyez deux fois rapidement

R Piste suivante Appuyez et maintenez pour 2 secondes

L Piste précédente Appuyez et maintenez pour 2 secondes

R Volume + Appuyez une fois

L Volume - Appuyez une fois

Q

Répondre un appel

L/R a3 . A deux f d t
/! téléphonique/Raccrocher ppuyez deuxTols rapidemen
L/R_ |Refuser un call téléphonique Appuyez et maintenez pour 2 secondes
R Volume + Appuyez une fois
L Volume - Appuyez une fois
9
R ‘Activer |'assistant vocal ‘ Appuyez trois fois rapidement
L |commutez 3 modes d'égalisation | Appuyez trois fois rapidement
Noter:

1. Les écouteurs s'éteindront automatiquement apres 5 minutes s'ils n'ont
été jumelés a aucun appareil. Lorsque la batterie est faible, ils s'éteindront
également automatiquement.

2. Basculez automatiquement vers le dernier mode EQ lors de la mise sous
tension, qui ne peut étre activé qu'en mode stéréo.

3. En mode mono, appuyez une fois sur I'un des écouteurs pour régler le
volume ; appuyez trois fois sur I'un ou l'autre des écouteurs pour activer
I'assistant vocal.




Specifications

Modele £2042

VersionBluetooth 53

Profil Bluetooth HFP/HSP/AVRCP/A2DP

Un codec audio SBC

Portée Bluetooth Jusqu'a 15 métres / 49 pieds
Conducteur 10 millimétres

Gamme de fréquences 20-20KHz

Temps de lecture (varié par le niveau Ecouteurs : jusqu'a 7 heures

de volume et le contenu audio) Avec étui de charge : jusqu'a 32 heures

Ecouteur : 40 mAh

Batterie Boitier de charge : 400 mAh

Ecouteur : environ 1,5 heure

VEB R EE2 Boitier de charge : environ 2 heures

Ecouteur : 18,26 x 21 x 26 mm /0,72 x 0,83 x
1,02 pouces

5i )
imension Boitier de charge : 61,7 x 53 x 31 mm / 2,43 x

1,73 x 1,22 pouces

Entretien et maintenance

- Si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période, il est
recommandé de le recharger au moins une fois par mois pour prolonger
sa durée de vie et maintenir les performances d'utilisation normales.

- Gardez le produit dans un endroit sec.

- Ne jetez pas ce produit au feu car les piles peuvent exploser ou fuir.

- Pour nettoyer le produit, utilisez un chiffon légérement humide dans I'eau
pour nettoyer |'extérieur au cas ou il se salirait.

- Ne démontez pas ce produit. Il ne contient aucune piéce réparable par
I'utilisateur.




Informations de Garantie

Votre Ecouteurs True Wireless Tronsmart Onyx Pure a une garantie
pendant un an a compter de la date d'achat. si vous avez aucun probleme
pendant ces temps, retournez la piéce ou |'unité défectueuse avec une
explication de la réclamation et détail de fret payé. Tronsmart n'est pas
responsable de I'utilisation accidentelle de ce produit et sa responsabilité
ne dépassera pas le prix d'achat du produit.

Sivous avez n'importe quel probléme, nous vous remercions aussi que
VOus pouvez nous contacter en premier lieu pour nous montrer les
probléme, nous vous aidrons la vite possible.

Fagons de nous contacter:

E-mail sur amazon Ou a e-mail de notre branche de service d’clients:
support@tronsmart.com.



Italiano

Grazie per aver acquistato i Veri Auricolari Wireless Tronsmart Onyx Pure.
Si prega di leggere il manuale d'uso prima dell'uso e di tenerlo a portata di
mano per riferimenti futuri. In caso di problemi a comprendere o a seguire
le istruzioni contenute in questo manuale, si prega di contattare il nostro
team di assistenza clienti direttamente all’indirizzo e-mail:
support@tronsmart.com.

Il pacchetto include

1 x Veri auricolari wireless Onyx Pure
3 x Paia di auricolari

1 x Cavo di ricarica

1 x Scheda di garanzia

1x Manuale d'uso

Panoramica del prodotto
@ Pulsante MFB

@ Indicatore/microfono dell'auricolare
(3 Contatto di ricarica

@ Indicatore della custodia di ricarica
(® Pulsante di ripristino

(® Porta diricarica di tipo C




Primo utilizzo degli auricolari

Riporre i due auricolari nella custodia di ricarica e quindi ricaricare
completamente la custodia e gli auricolari prima del primo utilizzo. Il
tempo di ricarica consigliato € di 2 ore.

Ricarica
Utilizzare il cavo di tipo C in dotazione per caricare la custodia.

° Ricarica: Indicatore
arancione acceso

@ Coricacomplet
indicatore verde acceso

Carica completa
la spia bianca si spegne




Accensione / spegnimento

1. Mentre la custodia di ricarica ha la carica residua, gli auricolari si
accendono automaticamente con la custodia aperta.

Per accendere manualmente, toccare e tenere premuta I'area tattile
multifunzione su entrambi gli auricolari per 3 secondi.

@ Accensione automatica

@ Accensione manuale

L'indicatore bianco lampeggia rapidamente per
1 secondo (indicatore degli auricolari)

Acceso

2. Mentre la custodia di ricarica ha la carica residua, gli auricolari si
spegneranno automaticamente una volta inseriti con la custodia chiusa.
Per spegnere manualmente, tocca e tieni premuta 'area touch
multifunzione su uno degli auricolari per 5 secondi in modalita di pausa

della musica.

@ Spegnimento automatico

—=\
@ Spegnimento manuale

™ | (indicatore luminoso auricolari)

o Indicatore bianco acceso per 2 secondi

Spento
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Accoppiamento
1. Connessione stereo wireless vera automatica

Accoppiamento

Bianco lampeggiante (auricolare principale) La connessione del vero
Bianco lampeggiante una volta 3s (Vice Auricolare) | stereo wireless ha successo

2. connessione senza fili
Gli auricolari entrano in modalita di accoppiamento quando sono accesi.

Accoppiamento ~e ON

Tronsmart
OnyxPure

Si spegne (entrambi gli auricolari) Collegato a un dispositivo
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3 modalita di equalizzazione
Tocca tre volte |'auricolare sinistro per cambiare 3 modalita di
equalizzazione.

8

Normale Aumento dei bassi Puro

Ripristino

Se riscontri problemi con gli auricolari, ad esempio problemi di
associazione o di funzionalita, puoi provare a ripristinare gli auricolari
premendo il pulsante di ripristino per 10 secondi con la custodia aperta
mentre |a custodia di ricarica ha carica residua.

/ 10s
< e ON

Tronsmart
onppue. @

L'indicatore lampeggia in arancione e bianco
alternativamente per 3 secondi Ripristino riuscito
(custodia di ricarica)
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Comandi

L/R_[Accendere manualmente [ Toccare e tenere premuto per 3 secondi
L/R ‘Spegnere manualmente ‘ Toccare e tenere premuto per 5 secondi
L/R  |Riproduzione/Pausa Toccare due volte velocemente
R Traccia successiva Toccare e tenere premuto per 2 secondi
L Traccia precedente Toccare e tenere premuto per 2 secondi
R Volume + Toccare una volta
L Volume - Toccare una volta
Q

L/R _ |Rispondere/terminare una chiamata | Toccare due volte velocemente
L/R _|Rifiutare una telefonata Toccare e tenere premuto per 2 secondi
R Volume + Toccare una volta
L Volume - Toccare una volta
R [Attivare 'assistente vocale | Toccare tre volte velocemente
L ‘Cambia 3 modalita di equalizzazione ‘ Toccare tre volte velocemente

Nota:

1. Gli auricolari si spegneranno automaticamente dopo 5 minuti se non
sono stati associati a nessun dispositivo. Quando la batteria & scarica, si

spegneranno automaticamente.

2. Passa automaticamente all'ultima modalita EQ durante I'accensione, che
puo essere attivata solo in modalita stereo.

3. In Modalita Mono, tocca uno degli auricolari una volta per regolare il
volume; tocca tre volte uno degli auricolari per attivare |'assistente vocale.
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Specificazioni

Modello £2042

Versione Bluetooth 53

Profilo Bluetooth HFP/HSP/AVRCP/A2DP
Codec audio SBC

Portata Bluetooth Fino a 15 metri / 49 piedi
Autista 10 mm

Intervallo di frequenze 20-20 KHz

Tempo di riproduzione (variabile in base
al livello del volume e al contenuto audio)

Auricolari: fino a 7 ore

Con custodia di ricarica: fino a 32 ore

Batteria

Auricolare: 40 mAh

Custodia di ricarica: 400 mAh

Tempo di carica

Auricolare: circa 1,5 ore

Custodia di ricarica: circa 2 ore

Dimensione

Auricolare: 18,26 x 21 x 26 mm /0,72 x 0,83 x
1,02 pollici

Custodia di ricarica: 61,7 x 53 x 31 mm / 2,43
x 1,73 x 1,22 pollici

Cura & Manutenzione

- Se questo prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, si
raccomanda di ricaricarlo almeno una volta al mese per prolungarne la
durata e mantenere le normali prestazioni d'uso.

- Conservare il prodotto in un luogo asciutto.

- Non gettare questo prodotto nel fuoco poiché le batterie potrebbero

esplodere o perdere liquido.

- Per pulire il prodotto, utilizzare un panno leggermente inumidito in acqua
per pulire |'esterno nel caso in cui si sporchi.
- Non smontare questo prodotto. Non contiene parti riparabili dall'utente.
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Informazioni sulla garanzia

| vostri ' Veri Auricolari Wireless Tronsmart Onyx Pure ' sono garantiti al
proprietario originale per 1 anno dalla data di acquisto contro difetti di
materiale e di lavorazione in condizioni di normale utilizzo e servizio.
Tronsmart non & responsabile per |'uso accidentale di questo prodotto e la
sua responsabilita non superera il prezzo di acquisto del prodotto. In caso
di problemi durante I'utilizzo del prodotto, non esitate a contattare il
nostro team di assistenza clienti all'indirizzo support@tronsmart.com.
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Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf des Tronsmart Onyx Pure True
Wireless Earphones entschieden haben. Bitte lesen Sie die Bedienungsan-
leitung vor dem Gebrauch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen griffbereit auf. Wenn Sie Probleme haben, die Anweisungen
in diesem Handbuch zu verstehen oder zu befolgen, wenden Sie sich bitte
direkt an unser Kundensupport-Team unter support@tronsmart.com.

Paket Inhalt

1 x Onyx Pure Echte kabellose Ohrhorer
3 x Paar Ohrstopsel

1 x Ladekabel

1 x Garantiekarte

1 x Benutzerhandbuch

Produktiibersicht

(@ MFB-Taste

@ Kopfhéreranzeige/Mikrofon
(3 Ladekontakt

@ Anzeige des Ladekoffers

(© Reset-Taste

® Typ-C-Ladeanschluss




Erste Verwendung von Kopfhorern
Setzen Sie die beiden Kopfhorer wieder in die Ladeschale ein und laden Sie
die Tasche und die Kopfhérer vor dem ersten Gebrauch vollsténdig auf. Die
empfohlene Ladezeit betragt 2 Stunden.

Laden
Verwenden Sie das beigefiigte Typ-C-Kabel, um das Gehause aufzuladen.

' Aufladen:
Orangefarbene Anzeige an

| @ Vollaufeeladen
| Griine Anzeige an

Legen Sie beide Ohrhorer in die Ladebox und schlieRen Sie sie, um sie
aufzuladen.

Voll aufgeladen
: WeiRe Anzeige erlischt




Ein / Ausschalten

1. Solange das Ladeetui Uber Restenergie verfugt, schalten sich die
Ohrhorer bei gedffnetem Etui automatisch ein.

Zum manuellen Einschalten halten Sie den Multifunktions-Touch-Bereich
an beiden Kopfhérern 3 Sekunden lang gedruckt.

—\
@ Automatisch einschalten @ Manuelles Einschalten

Die weile Anzeige blinkt 1 Sekunde lang schnell
(Kopfhoreranzeige)

Ein

2. Wahrend das Ladeetui Uber Restleistung verflgt, schalten sich die
Ohrhérer automatisch aus, sobald sie bei geschlossenem Etui eingesetzt
werden.

Um das Gerat manuell auszuschalten, tippen Sie im Musikpausenmodus 5
Sekunden lang auf den Multifunktions-Touchbereich an einem der
Kopfhorer.

—=\
@ Automatisches Ausschalten @ Manuelles Ausschalten
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| WeiRe Anzeige leuchtet fiir 2 Sekunden
O " . Aus
(Kopfhoreranzeige)
drahtlose Kopplung
1. Automatische True-Wireless-Stereo-Verbindung
@ Paarung %
(2]
_d_ WeiR blinkend (Master-Kopfhérer) True Wireless Stereo-
u Einmaliges weiRes Blinken 3s (Vice-Kopfharer) Verbindung ist erfolgreich

2. kabellose Verbindung
Die Ohrhérer werden beim Einschalten in den Pairing-Modus versetzt.

@ Paarung % e ON

Tronsmart

OnyxPure

‘Q‘ Geht aus (beide Kopfhorer) Verbunden mit einem Gerat
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3 EQ-Modi
Tippen Sie dreimal auf den linken Ohrhérer, um zwischen 3 EQ-Modi zu
wechseln.

8

Normale Bass-Boost Rein

Zuriicksetzen

Wenn Sie Probleme mit lhren Ohrhérern haben, wie z. B. fehlgeschlagene
Kopplung oder Funktionsprobleme, kénnen Sie versuchen, lhre Ohrhérer
zurlickzusetzen, indem Sie die Reset-Taste 10 Sekunden lang bei getffnetem
Etui driicken, wahrend das Ladeetui noch mit Strom versorgt wird.

/ 10s

e ON
T
N | Anzeige blinkt abwechselnd orange und !
O | weid fir 3 Sekunden (Ladekoffer) Erfolgreiches Zuriicksetzen
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Steuerung

O]
L/R_[Manuell einschalten [ Tippen und 3 Sekunden lang gedriickt halten
L/R ‘ Manuell ausschalten ‘ Tippen und 5 Sekunden lang gedriickt halten
L/R  |Play/Pause Zweimal schnell tippen
R Nachster Titel Tippen und 2 Sekunden lang gedriickt halten
L Vorheriges Lied Tippen und 2 Sekunden lang gedriickt halten
R Lautstarke + Einmal tippen
L Lautstarke - Einmal tippen

Q
L/R  |Anruf annehmen / beenden Zweimal schnell tippen
L/R  |Anruf abweisen Tippen und 2 Sekunden lang gedriickt halten
R Lautstarke + Einmal tippen
L Lautstarke - Einmal tippen

9
R [Sprachassistent aktivieren [ Dreimal schnell tippen
L [Schalten Sie 3 EQ-Modi um | Dreimal schnell tippen

Notiz:

1. Die Ohrhorer schalten sich nach 5 Minuten automatisch aus, wenn sie
mit keinem Gerét gekoppelt wurden. Wenn die Batterie schwach ist,
schalten sie sich auch automatisch aus.

2. Beim Einschalten automatisch in den letzten EQ-Modus wechseln, der
nur im Stereomodus aktiviert werden konnte.

3. Tippen Sie im Mono-Modus einmal auf einen der Ohrhérer, um die
Lautstérke einzustellen; Tippen Sie dreimal auf einen der Ohrhérer, um
den Sprachassistenten zu aktivieren.
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Specifications

Modell £2042
Bluetooth-Version 53

Bluetooth-Profil HFP/HSP/AVRCP/A2DP
Audio-Codec SBC
Bluetooth-Reichweite Bis zu 15 Meter / 49 feet
Treiber 10 mm

Frequenzbereich 20 - 20KHz

Spielzeit (Variiert nach Lautstérke und
Audioinhalt)

Kopfhorer: bis zu 7 Stunden

Ladekoffer: bis zu 32 Stunden

Kopfhorer: 40 mAh

Batterie Ladekoffer: 400 mAh
) Kopfhorer: ungefahr 1,5 Stunden

et Ladekoffer: ungeféhr 2 Stunden
Kopfhérer: 18.26 x 21 x 26 mm / 0.72 x 0.83 x
1.02 inches

BTSN Ladekoffer: 61.7 x 53 x 31 mm /243 x 1.73 x
1.22 inches

Pflege und Wartung

- Wenn dieses Produkt tiber einen langeren Zeitraum nicht verwendet
wird, wird empfohlen, es mindestens einmal im Monat aufzuladen, um
die Lebensdauer zu verlangern und die normale Nutzungsleistung

aufrechtzuerhalten.

- Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf.
- Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im Feuer, da Batterien explodieren

oder auslaufen kénnen.

- Um das Produkt zu reinigen, verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes
Tuch in Wasser, um das AuRere zu reinigen, falls es schmutzig wird.
- Zerlegen Sie dieses Produkt nicht. Es enthalt keine vom Benutzer zu

wartenden Teile.
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Garantieinformationena

Auf Ihre "Tronsmart Onyx Pure True Wireless Kopfhorer" wird dem
Erstbesitzer eine Garantie von 1 Jahr ab Kaufdatum gegen Material- und
Verarbeitungsfehler bei normaler Verwendung und normalem Service
gewahrt. Tronsmart ist nicht verantwortlich fir den versehentlichen
Gebrauch dieses Produkts und seine Haftung tbersteigt nicht den
Kaufpreis des Produkts. Wenn Sie Probleme bei der Verwendung des
Produkts haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundensupport-Team
unter support@tronsmart.com.
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Espaiiol

Gracias por comprar los auriculares inaldmbricos Tronsmart Onyx Pure. Lea
el manual del usuario antes de usarlo y manténgalo a mano para futuras
consultas. Si tiene duda sobre este manual, comuniquese directamente
con nuestro equipo de atencion al cliente en support@tronsmart.com.

Contenido del paquete

1 x auriculares inalambricos Onyx Pure
3 x Pares de puntas para los oidos

1 x Cable de carga

1 x Tarjeta de garantia

1 x Manual de usuario

Descripcién del producto

(@D Boton MFB

@ Indicador de auricular/micréfono
(3 Contacto de carga

@ Indicador del estuche de carga
(® Boton de reinicio

(® Puerto de carga tipo C




Primer uso de auriculares

Vuelva a colocar los dos auriculares en el estuche de carga y luego cargue
completamente el estuche y los auriculares antes del primer uso. El tiempo
de carga recomendado es de 2 horas.

Carga
Use el cable Tipo-C adjunto para cargar el estuche.

Cargando: Indicador
naranja encendido

Totalmente cargado:
indicador verde encendido

Coloque ambos auriculares en el estuche de carga y ciérrelos para
cargarlos.

Cargando:
elindicador blanco parpadea

O Completamente cargado
el indicador blanco se apag




Encender / apagar

1. Mientras el estuche de carga tenga energia restante, los auriculares se
encenderan automaticamente con el estuche abierto.
Para encenderlo manualmente, mantenga presionado el drea tactil
multifuncion en ambos auriculares durante 3 segundos.

@ Encendido automético

@ Etncendido manu

al

El indicador blanco parpadea rapidamente durante
1 segundo (indicador de auriculares)

Encender

2. Mientras el estuche de carga tenga energia restante, los auriculares se
apagaran automaticamente una vez que se coloquen con el estuche

cerrado.

Para apagar manualmente, toque y mantenga presionada el area tactil
multifuncidn en cualquiera de los auriculares durante 5 segundos en el

modo de pausa de musica.

@ Apagado automético

@ Apagado manual
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(indicador de auriculares)

Indicador blanco encendido durante 2 segundos

Apagar

Emparejamiento
1. Emparejamiento inaldmbrico

Emparejamiento

Blanco intermitente (auricular principal)
Intermitente blanco una vez 3s (Vice auricular)

La conexién de verdadera
estéreo inaldmbrica es exitosa

2. Conexion inaldmbrica

Los auriculares entrardn en modo de emparejamiento cuando estén encendidos.

@Empavelam\enm% ~—e ON

o (2]

Tronsmart
OnyxPure

Se apagarda (ambos auriculares) Conectado a un dispositivo
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3 modos de ecualizacién
Toque tres veces el auricular izquierdo para cambiar 3 modos de

ecualizacion.

Normale Refuerzo de graves Puro

Reiniciar

Si tiene problemas con sus auriculares, como fallas en el emparejamiento o
problemas de funcionalidad, puede intentar restablecer sus auriculares
presionando el botdn de reinicio durante 10 segundos con el estuche
abierto mientras el estuche de carga tiene energia restante.

Tronsmart

onppue @
Elindicador parpadea en naranja y blanco
alternativamente durante 3 s Restablecimiento exitoso

(estuche de carga)
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Controles

L/R ‘ Encender manualmente ‘ Toque y mantenga presionado durante 3 segundos
L/R ‘ Apagar manualmente ‘ Toque y mantenga presionado durante 5 segundos
4

L/R  |Reproducir /pausar Toque dos veces rapidamente

R Siguiente pista Toque y mantenga presionado durante 2 segundos
L Pista anterior Toque y mantenga presionado durante 2 segundos
R Volumen + Toque una vez

L Volumen - Toque una vez

Q

L/R | Contestar /finalizar una llamada | Toque dos veces rapidamente

L/R  |Rechazar una llamada Toque y mantenga presionado durante 2 segundos
R Volumen + Toque una vez
L Volumen - Toque una vez
g
R [Activar asistente de voz [ Toque tres veces répidamente
L |cambiar 3 modos de ecualizacién| Toque tres veces
Nota:

1. Los auriculares se apagaran automaticamente después de 5 minutos si
no se han emparejado con ningtn dispositivo. Cuando tienen poca bateria,
también se apagaran automaticamente.

2. Cambio automatico al tltimo modo EQ mientras se enciende, que solo
se puede cambiar al modo estéreo.

3. En el modo Mono, toque cualquiera de los auriculares una vez para
ajustar el volumen; toque tres veces cualquiera de los auriculares para
activar el asistente de voz.
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Especificaciones

Modelo E2042

Version Bluetooth 53

Perfil Bluetooth HFP/HSP/AVRCP/A2DP
Codec de audio SBC

Rango de Bluetooth Hasta 15 metros / 49 pies
Conductor 10mm

Rango de frecuencia 20-20 KHz

Tiempo de reproduccién (varia segun el
nivel de volumen y el contenido de audio)

Auriculares: hasta 7 horas

Con estuche de carga: hasta 32 horas

Bateria

Auricular: 40 mAh

Estuche de carga: 400 mAh

Tiempo de carga

Auricular: alrededor de 1,5 horas

Estuche de carga: alrededor de 2 horas

Dimension

Auricular: 18,26 x 21 x 26 mm /0,72 x
0,83 x 1,02 pulgadas

Estuche de carga: 61,7 x 53 x 31 mm /
2,43 x 1,73 x 1,22 pulgadas

Cuidado y mantenimiento

- Si este producto no se usa por un periodo prolongado, se recomienda
recargarlo al menos una vez al mes para extender su vida Util y mantener

el rendimiento de uso normal.

- Mantenga el producto en un lugar seco.
- No arroje este producto al fuego ya que las baterias pueden explotar o

tener fugas.

- Para limpiar el producto, use un pafio ligeramente humedecido en agua
para el exterior en caso de que se ensucie.
- No desmonte este producto. No contiene partes reparables por el

usuario.
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Informacién de garantia

Sus "Auriculares inalambricos True Tronsmart Onyx Pure" estan
garantizados para el propietario original por 1 afio a partir de la fecha de
compra contra defectos de material y mano de obra bajo uso y servicio
normales. Tronsmart no es responsable del uso accidental de este
producto y su responsabilidad no excederd el precio de compra del
producto. Si tiene algin problema al usar el producto, no dude en ponerse
en contacto con nuestro equipo de atencion al cliente en
support@tronsmart.com.

40



pyccknii

Bnarosapum Bac 3a nokynky 6ecnpoBoAHbIx HayLwHWKos Tronsmart Onyx
Pure. MosKanyicra, n3yunte pyKoBOLCTBO NM0Nb30BaTENA NEpes,
MCNONb30BaHNEM 1 IEpXKUTE ero Noj, YKo ANA AanbHelilero
1cnonb3oBaHuA. Ecany Bac BO3HUKAM NPOBGAEMbI C NOHUMaHWEM UK
BbINO/IHEHWEM UHCTPYKUMIA, NPUBEAEHHbIX B JAHHOM PYKOBO/CTBE,
CBAKMTECH C Halel cNyxBoil NoALep KN HaNPAMYIO NO aapecy
support@tronsmart.com.

Conepxumoe YNaKoBKu

1 x becnpoBoaHble HaywHWKK Onyx Pure v Keic Ana 3apaaku
3 X Napbl YWHbIX BKAAAbILIEN

1 x 3apagHbiit kabenb

1 x FapaHTWitHbIA TanoH

1 x PyKoBOACTBO Nonb3osaTtens

OnucaHve MpoaykTa
(@D KHonka MFB

(@ VIHAWKATOP HayWHUKOB/MUKPOGOH
(3 3apAaHbIit KOHTaKT

(@ WHAnKaTOp 3apAAHOro YCTpolicTBa
(© KHonka cbpoca

(® 3apagHbiit nopt Type-C




HPM NEepBOM UCNOJIb30BAHUN HAYLIHUKOB

MomecTnTe 06a HayLHMKa B KeC A8 3apAAKM U NONHOCTbIO 3apAanTe
4eXON U HayIHUKKM Nepes, NepBbiM UCMo/b30BaHWeM. PekomeHayemoe
BpemA 3apAZAKM COCTaBAAET 2 Yaca.

3apagka
McnonbayiTte npunaraemeiit kabenb Type-C Ans 3apagku yexna.

3apaga: Oparxessiii
@ nwerop ropur

@ IomocTso sapmen:ropu
3enensii MHAUKaTOp

MomecTnTe 06a HayLHMKa B YEXON /1A 3aPASKM U 3aKPOITE WX, YTOBbI
3apAANT.

 3apsaxa: Muraet Genwiii |
uauKaTop :




BratoueHue / BolkiioyeHne

1. Moka B 3apAAHOM dyTNApe OCTaeTCA 3aPA, HayLHWKM aBTOMATUYECKN

BK/IIOYAIOTCA NPU OTKPBLITOM yTAApe.

YTOBbI BK/NKOUMTb HAYLWIHWKN BPYYHYIO, KOCHUTECH CEHCOPHOM NaHen
YNpaBneHna Ha 060MX HayLIHWKaX 1 yAEPHKUBaliTe ee B TedeHUe 3 CeKyHA.

@ AsTomaTnueckoe BKloYeHME @ PydHoe BKAOYEHWE

Benblii MHAMKATOP BbICTPO MUTAeT B TeYeHWe
1 ceKyHAb! (MHAMKATOP HayLWHWKOB)

BkntoueHo

2. MoKa B 3apAAHOM GyTAAPe OCTAETCA 3apAg, HayLIHMKK aBTOMATUYECKM
BbIK/IO4AIOTCA MOC/E TOTO, KaK WX BCTABAT B 3aKPbITbIN GyTAAD.

[INA BLIKNIOYEHNA BPYUHYIO KOCHUTECH U yAepkuBaiiTe

MHOTOGYHKLMOHaNbHYIO CEHCOPHYIO 06/1aCTb Ha Nt06OM HayLIHWKe B

TeyeHue 5 CeKyH/ B peXUMe NPUOCTaHOBKN My3bIKK.

@ AsTomatndeckoe BbIKIOYEHNE @ PyuHoe OTKIOYEHE

Besblit MHAMKATOP 3aropaeTca Ha 2 CeKyH/bI.

Bbik/to4eHO
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EECI'IPOBO/J,HOG conpsxeHue
1. ABTomMaTnyeckoe 6ecnpoBoHOE CTEPEONOAKOHeHe

ConpaxeHune
Muratowmit 6enbiit (F1aBHbIA HayLWHMUK) ConpsaxeHue npowno
MuraeT 6enbim 0AnH pa3 3 ¢ (BULLE-HaYLWHUKK) ycnewHo

2. BecnpoBoHOe coeanHeHVe
HaywwHVK1 NepeiiayT B PeM CONPAMKEHNA, KaK TONIbKO OHM BYyT BKKOYEHDI.

ConpsaxeHune @ ON

Tronsmart
OnyxPure

06a HaywwHWKa He MepLaloT YcTpoiicTea noAcoeanHeHs!
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3 pexuma 3KBanaisepa
TpM)K/J,b\ KOCHUTECH 1€BOrO HayLWHKUKa, 4T06bI NepeKkntynTL 3 pexuma
JKBasnain3sepa.

® B8

HopmanbHsii Veunenme Gacos Hucrbiii

C6poc HacTpoek

Ecnny Bac BO3HUKAU NPOBAEMbI C HAYLLIHWKaMK, Takue Kak cboit conpsskeHus
1AM NpobemMbl C GyHKLMOHANBHOCTbIO, Bbl MOXETE NOMbITaTbcA COPOCUTL
HaCTPOMKM HAYLLIHWKOB, HaaB 1 y/lepXmBan KHOMKy copoca B TeyeHre 10
CEeKYH/L, NPpU OTKPLITOM dyTAAPE, NOKa B 3apAAHOM QyTApe OCTaeTcA 3apa.

< e ON

Tronsmart
onypue. @

MHAMKaTOP MUraeT OpaHesbiM
Benbim nonepemeHHo 8 TeveHune 3 ¢ CHPOC BLINOMHEH YCNEeWwHo
(4exon ans 3apagku)
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YnpasneHue

O

L/R ‘ BK/KOUMTD BPY4HYIO ‘ Haxmure 1 yaeprwBsaliTe B TedeHme 3 cekyHa,
LR ‘ BbIK/IO4UTL BPYHHYIO ‘ Hasmurte 1 yaepiuBaliTe B TedeHmMe 5 cekyHa,
4

L/R | BocnipousseaeHve / Maysa BbICTPO HakmuTe A8a pa3a

R | Creayoumii Tpek Hamure 1 ynepmBsaliTe B TeueHMe 2 CekyH,
L Mpeapiaywpii Tpek HaxmuTe U yaep)K1BaiiTe B TEYEHUE 2 CeKYHA,
R | FpomKkocT + Haxmure oamH pas

L TpOMKOCTb - Haxmure 0avH pa3

Q

L/R | OtsetuTb / 3aBepLUmTL TenedoHHbIN 3B0HOK | BbICTPO HaskmuTe ABa pasa

L/R | OTKAOHMTL 380HOK Haxmure 1 yaepriBaliTe B TeueHMe 2 cekyHa,
R | FpomKkocT + Haxmure oamH pas

L TpOMKOCTb - Haxmure 0avH pas

R | AKTVIBpOBATS 0/10C0BOT0 MOMOLLHMKE | BbICTPO HasyTe T pasa

L ‘ Mepekntoyerme 3 peXMoB SKBanaii3epa ‘ BbICTPO HakMuTe Tpu pasa

Mpumeyanue:

1. HaywWHMKM aBTOMATUYECKM BbIK/KOHAIOTCA Yepe3 5 MUHYT, eC/IM OHU He
6b1N1 CONPAKEHDI C KAKMM-MBO yCTpoicTBOM. MpU HU3KOM 3apasie
6aTapem OHU TaKKe aBTOMATUYECKM OTK/I0HAIOTCA.

2. ABTOMaTMYECKOE NepekioyeHe Ha NoCeHMI pekum sKksanaiisepa
NPV BKIIOYEHNN NUTAHNA, KOTOPbIA MOMXHO BbII0 BKIIOUNT TO/IbKO B
cTepeopexnme.

3. B MOHOpekKMME KOCHUTECH N1060r0 HayIHUKa OAMH pas, YTo6bl
OTPEryMpoBaTh TPOMKOCTb; TPUKAbI KOCHUTECH NtOBOrO HayLIHWKa, YTOBbI
aKTUBMPOBATH rO/10COBOTO MOMOLLHMKA.
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XapaKTepucTukmn

Mogenb E2042

Bepcws Bluetooth 53

Mpodunb Bluetooth X®I/XCN/AVRCP/A2DP
Ayapno koaek CBK

[nanasoH Bluetooth Jlo 15 meTpos / 49 dyTos
Boautens 10 mm

[lnanasoH yactoT 20-20 kly,

Bpems BocnponsseaeHna (3aBnucnT ot
YPOBHA TPOMKOCTY 1 ay/INOKOHTEHTa)

HaywHuku: ao 7 yacos

C 3apasHbIM Yexnom: Ao 32 vacos

Batapes

HaywHuku: 40 mA4

3apaaHblit Keic: 400 MAY

Bpema 3apaakn

HaywHuku: okono 1,5 yacos

3apAAHbIN 4eXoN: OKONO 2 YacoB

W3meperue

HaywHukn: 18,26 x 21 x 26 mm / 0,72 x
0,83 x 1,02 groiima

3apaaHbii yexon: 61,7 x 53 x 31 mm /
2,43 x 1,73 x 1,22 ajoiima

Yxoa u o6cnykuBaHme

- Ec/vt yCTpOIACTBO He MCMob3yeTca B TeYeHWe AIMTENbHOTO nepuosa
BPEMEHW, ero PeKOMeHayeTCA 3apAxaTh N0 KpaiiHel Mepe oAuH pas 8
MecAL, YTOBbI NPOA/IUTH KU3HB W NOALEPHKMBATL HOPMa/bHYIO paboTy

yCTpOWCTBa.

- XpaHuTe NpoAyKT B CYXOM MecTe.

- He 6pocaiiTe 3T0 M3ae/Me B OrOHb, Tak Kak HaTapen moryT B3opBaThCA

WAn NpoTedb.

- [INA 04NUCTKM U3AENNA UCNIONb3YITE BNAKHYIO TKaHb, YTOBbI OYMCTUTL
BHELUHIOK NMOBEPXHOCTb B CNy4ae, eC/M OHA UCNAYKaAeTCA.
- He pasbupaiite NnposyKT. OH HE COAEPKUT YacTel, 0bCcayKuBaembIx

nonb3osaTtenem.
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MHGOpMaLmA o rapaHTUm

Ha Tronsmart Onyx Pure True npeaocTaBnaeTca rapaHT1a
nepBoOHaYaNbHOMY BllaZenblly B TedeHue 1 rosa ¢ 4aThbl NOKYMKM Npu
OTCYTCTBUN MEXaHUYECKNX ,D'e(beKTOB n nNpu HOPMaNbHOM UCMONb30BAHMN
1 obenyxuBaHnn. Tronsmart He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a C/yYaliHble
NO/IOMKM, 1 €€ OTBETCTBEHHOCTb He ByAeT NpeBbIWaTh NOKYMHYIO LieHY
npoaykTa. Ecany Bac BO3HUKAM NPoBAeMbl NPK UCNONL30BAHUM NPOAYKTa,
He cTecHAlTech 06PaLLaTbCA B Hally CAYKOY NOALEPIKKM KNNEHTOB NO
aspecy support@tronsmart.com.
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i Tronsmart

SHENZHEN GEEKBUY E-COMMERCE CO., LTD.

Warehouse 101H, No. 49 Wuhe Avenue, Wuhe Community,
Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

A Model: E2042
Email: support@tronsmart.com FCC 1D: 2AV3Z-ONYXPURE
800-270-1082 (USA & Canada) www tronsmart.com
+86-755-23603740 (Global) Made in China
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